& 5 Emms, Jes la ambicién lo que po- cre en la conversacién de la pobre pas
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. —yCreerfa usted haberse librado de no arruinado, me ofrecfa su nomb
oomi? . . su posicién social, su fortuna. |
—¢ Librarme de usﬁed?_No-comprﬁn—_  —Milord—le d;]e,TacePtgihd& }f}&_

milord. No huyo de usted, no hu- nas & primeras una proposicion tan &s.
33’ de sir -Ca,rlos,-nji{ de nadie; simple- pléndida, podria, més_ adelante, pare
mente, me aparto, me retiro. cerle ung sorpresa. Renuévela mafian
"~ _Yo hubiese estado en Nutley una y le daré una respuesta. 2
hora después que usted, y tal vez una  —Acepto, pero a condicion de q
hora antes. usted me la dé en la capilla del ho
—sQué objeto le habria llevado & y de partir para Napoles el mismo
Nutley, milord? —Mafiana, seré yo la que obed
" —Decirle que, ahora que la conozeo, 16 sus érdenes, milord.
Emma, no puedo pasar sin usted, y _—-g,]?ermmnéi ustet_i, entretanto, qu
que con el titulo que usted misma quie- sir Guillermo, en calidad de amigo, pa
ra elegir, permanezca & mi lado. se la velada con usted? :
~ 'El orgullo hizo estremecer mi- cora- —Rehusarlo serla, mﬂ_ord, priva
. zon. ; - de la fortuna de arrepentirse. ;

— Milord—le dije,—bien sabe usted —yCree usted que me aburriré?
“que no hay mds que un titulo que yo —KEIl embajador amigo de reyes,
pueda aceptar del tfo: es el que he sabio rodeado de lo més selecto de
rehusado del sobrino. sociedad, encontrard un interés medi

la_para darme cuenta de las

ones que agitaban mi alma. Hi-
Guillermo una graciosa reve-

1C: le dije que lo esperaba’a las

o de la noche.

COnando. hubo salido, hundi mi ca-
-entre ambas manos; parecfame
ba a estallar.

‘engo necesidad de describir la ex-
gituacién en que me encentraba,
" decirlo asi, de deshojar los deta-
los ojos de mis lectores?
. Conforme lo habia adivinado,
illermo Hamilton estaba loca-
te enamorado de mi. Me dejé a
upa, embriagado, deslumbrado.
otro dia, a favor de las licencias
pradas por sir Guillermo para dis-
ar la publicacién, un pastor pro-
festante nos casd en una cdmara del
tel transformada en capilla, sin rui-
in pompa, sin otros asistentes que
estigos obligados.
rminada la ceremonia, €l pastor

5 entregd a cada uno de los dos un
cado de su registro para dar fe
validez del acto.
ta vez, no era una promesa de
imonio como la de lord Greenvi-
era una verdadera boda, secreta,

0 valida.
mismo dfa salimos para Nipoles,
¢s de haber sir Guillermo deja-

arreglados los asuntos de su sobri-
de nuestros hijos con la munifi-
a de un principe.

" ne en sus lablog estas palabras? tora del ducado de Gales.

—No, milord, es la dignidad. —Fs usted como las princesas d

. —¢No la aconseja nadie sobre la ac- nuestros cuentos populares, Emma
titud que debe usted observar con- su madrina hubo de ser alguna hada
migo? : y usted suprimid una letra del nomb

—8i, por cierto, milord. que le puso, para mejor conservar
—Quién es? incognito. Usted no se llama Emm:
—Uno sin cuyo consejo no puedo sino Gemma. - ;
lealmente tomar ninguna decision. —Milord, milord, esté usted a
—3 Quién ? tumbrado a hablar con una reina. N
—ir Carlos. olvide que se encuentra en Liondres
—¢ Mi sobrino? y no en Népoles. j
— Pase usted a ese cuarto, milord, —HEsa reina serd una amiga, Em
y encima del bufete estd la carta que ma; esa reina solicitard de usted lets

/¢l me ha escrito antes de salir de casa. ciones de gracia y de buen gusto ; esd
Y.éala, reina, si usted quiere eclipsarla, se

. Sir Guillermo entré en el dormito- 14 obligada a cederle su corona.
rio, y segundos después volvié con la  —;Le da ella a besar su mano, mi<iE
carta en Ia mano. lord, cuando usted le dice estas cosasés

Apenas habia tenido tiempo de  —gPor qué?
leerla. —Porque me siento dispuesta a b
. —Miss Emma—me dijo, — ¢ quiere cer mi aprendizaje de virreina.

- usted dispensar el favor de aceptar por Y le tendi la mano. A
esposo a un hombre que nunca serd  Lord Hamilton la cogié y beso coi ==
sino su padre? el mismo respeto que le hubiese mer =

Lias piernas me flaquearon ; caf go- cido la reina Marfa Carolina. :
bre un sillén; un frle sudor inundé - —Con los proyectos que tengo pa
mi frente. mafiana — me dijo saluddndome,—i

JEra un suefio? , - ted no extranard si le digo que teng
- El orgulloso sir Guillermo Hamilton, muchos quehaceres. Permita, pue
venido expresamente de Ndépoles para que la deje, y resérveme la velada qu
desbaratar €l maftrimonio que yo es- me ha prometido.
taba préxima a contraer con su sobri- Yo 'misma sentfs deseos de en

XXX

avesamos parte de Francia, e
63, de Alemania ; nos detuvimos
Viena el tiempo preciso para que
uillermo pudiese ofrecer sus res-
08 al emperador José 11, a quien
13 tenido el honor de ser presenta-
ando, cuatro afios antes, Su Ma-
L habia venido a Népoles de incog-

HISTORIA DE UNA CORTESANA “°

: 107
nito, sin acompafiamiento y - bajo el
nombre de un simple gentilhombre.
Después, salimos para Venecia, Ferra~
ra, Bolonia. y Roma.

En Roma, sir Guillermo decidié em-
pezar a introducirme en la sociedad
italiana. Sus investigaciones arqueolé-
gicas le habian levado mds de una vez,
no diré a la metrépoli del mundo eris-
tiano, sino a la capital de los Césares,
y estaba en intimidad con las familias
mis distinguidas. -

Llegamos & Roma a principios de
la primavera de 1788.

Pio VI ocupaba la silla de San Pe-
dro hacla trece afios, y tenfa de edad
setenta y uno. El bello Angel Braschi,
que, al ser-nombrado papa en substitu-
cién de Clemente XIV, habia titubea-
do en ponerse el nombre de Formoso
IT, continuaba siendo el adorador de su
propia belleza, y corrian las mds ridf-
culas versiones acerca de la admiracion
que 3 si mismo se profesaba. Las ma-
las lenguas, que hasta en Roma las hay,
decian que Su Santidad debia alguna
gratitud a esa notable hermosura, la
cual no habia sido ajena a su encum-
bramiento, al que habia eficazmente
contribuido el cardenal Ruffo, decano
del Sacro Colegio, quien, segin rumo-
res, amaba al joven prelado con un
amor cuyo semejante-debia buscarse
en la antigiiedad y que no podia ser
comparado més que al de Sdcrates por
Alcibiades. -

Esta belleza, que habia originado su
fortuna, la impulso y cimentd ; y cons-
te que hablo al igual que las malévo-
'ag lenguas de Roma. Habiendo An-
gel Braschi perdido a su protector, as-
pir¢ a reemplazarle por una protectors,

<y vino & ser el amante de la querida

del cardenal Rezzonico, sobrino del pa-
pa, que le nombré gran tesorero, car-
go que el bueno de Ganganello le quitd
nombrindole cardenal. Es cierto que
Clemente XIV no podia conducirse de -
otra suerte, por tener derecho al ca-
pelo cardenalicio todo gran tesorero de
la Santa Bede al perder su empleo;
justa. o injustamente, ‘
A nuestra llegada a Roma, se pre-
senté una ocasién de poder ver a Su
Santidad, que, segin se sabe, encuen-




108

tra a<das mujeres, pero no lag-recibe;

en efecto, cuando algin ilustro extran- pero

jero o alguna noble dama romana desea
ver al Sumo Pontifice, manda pedir es-
te favor a Su Santidad, el cual respon-
de que en un dia y hora determinados
e paseard por los jardines del Quiri-
nal, si es verano, o del Vaticano, si €8
invierno. La sefiora ee encuentra el
dia y a la hora indicada, con Su_ San-
tidad, y recibe la bendicion pontificia.
Pero, en mi condicién de protestan-
te, yo no podia ni siquiera esperar tal
gracia, que debia alcanzar por un me-
dio avm mas sencillo.
T.os directores del colegio de la Pro-
anda habian conseguido que Su
-gﬁtidad asistiese & una de sus discu-
siones académicas. En su condicion de
embajador, fuéle a sir Guillermo su-
mamente facil obtener dos asientos re-
gervados, lo cual no nos puso en el caso
de tener que esperar. Lilegamos preci-
gamente a la hora de empezar.
* Apenas nos liubimos gentado, se pro-
dujo un prolongado murmullo anun-
ciando 1a llegada de Su Santidad.
Confieso que mi curiosidsd era muy
ande. AN
Realmente, era dificil que hubiese
otro anciano de tan correcto fisico co-
mo el de Pio VI ; sus blancos cabellos,
que un tiempo ‘fueron rubios, conser-
vaban su graciosa ondulacion ; el cutis
de la cara estaba demasiado remozado
para no creer en algin artificio de to-
cador, pero los dientes eran preciosos
Ja mirads tenfa singular vivacidad.
Aquel dia, su mirada era quizds més
viva y mds acentuados los colores de
su rostro. Circulaba por lo bajo el ru-
mor de que Su Santidad acababa de

suftir uno de esos impulsos coléricos:

que eran el espanto de todos los que le
rodeaban y que solfa provocar el moti-
vo més msignificante.

Pio VI habia, para la solemnidad a

" 1a oual debfa asistir, encargado a su

sastre un habito nuevo ; pero el corta-
dor incurrié en algunas ligeras imper-
fecciones que perjudicaban la regula-
ridad de formas, de que tan orgulloso
se mostraba Su Santidad. Censurd con
acritud este vicio del que hizo respon-
gable. al .pobre sastve, que. se exeusd

= =
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con toda humildad, sin epnaeguir;'
5 a{:hca.r la iracundia de su ex

gente cliente, de quien recibié una ¥

ra reprimenda. El miedo, més que @
dafio ocasionado, deferminé un desm
yo en el infeliz, del que mo volvio

no después de una copiosa sangria. &

Dié comienzo el acto. Todo marcht
perfectamente durante las dos terceras
de la sesién, pero, creyendo ha
lagar al soberano pontifice haciéndolf
ver como la Iglesia extendia su influet

partes

cia hasta las mds apartadas region

los directores presentaron & un jovel

negro del Congo, ¥ éste nedfito cri

tiano empezé un discurso que me paré
ci6 de los mds elocuentes, pero qué
ya en el exordio, fué interrumpido pd
el Papa, que se levantd y sali6 dandg
visibles sefiales de descontento. Poct
segundos después se, conoci6 la caug
de esta desazon. Pio VI no se habi
preocupado ni de la belleza de la pé

roracién, ni del Congo, ni de su’s
tuacion en €l globo terrestre ; solo Jit
bia visto una cosa, un negro muy fé
cuya irritante fisonomia hirié la
ceptibilidad de sus 6rganos visua
y abandoné la sala recomendando
en lo sucesivo no le pusiesen mds

lante de sus ojos semejantes MONS

truos.
Tal fué el resultado alcanzado P

los directores del colegio de la Prop®

ganda.

En desquite, algunos meses anie
el 6 de octubre de 1787—la fecha
d6 grabada en la memoria de los
rodeaban a Su Santidad—la Provi
cia habfa’ otorgado una vivs sati
cién a Plo VI : la princesa-duques
gefiora Constanza Onesti, habia
a luz un robusto varén. g

Llémase en Roma princesa-duque
a la mujer de uno de los sobrino
papa a quien éste nombra principe

que ; los demds sobrinos son, en Zems

ral, cardenales. s
La princesa-duquesa, esto es, 13
jer del principe-duque Onesti-Bra
era por varios conceptos, segun @
cla, estimada de Su Santidad :.pom
pronto, como sobrina, por haberse
posado con su sobrino ; luego,
hija de la querida- del cardenal B
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vio pontifice habfa sido el aman-
[uchos decfan, por consigniente,
a la princesa-duquesa conservaba
respecto al papa unos vinculos que
afectaba desconocer ; y, en efecto,
VI rechazaba con todas sus fuerzas
paternidad, respetuoso de los prin-
religiosos, que no le prohibian
ulterio, pero que se revelaban con-
el incesto.
motivo de este alumbramiento,
habianse celebrado grandes festejos en
oma, y todos los cardenales y prela-
‘habfan testimoniado su regocijo ¥
esion & Su Santidad colmando
alos a la princesa-duquesa.
I marido de ésta, que yo encontré
i las reuniones de la princesa Bor-
se, era un hombre bastante guapo,
formas atléticas, venido para reci-
el titulo de principe-duque, de su
gefia ciudad de Cesena. Su ignoran-
era extrema ; y cuando, én Roma,
#86 quer{a hablar de un hombre llegado
'8 los tiltimos limites del idiotismo, se
3: «Bruto“como el principe du-
D,
a primera vez que Vino a casa de
| princesa Borghese, a su llegada de
na, orgulloso” de su condicién de
neipe-duque y de la genealogia que
erndito romano acababa de descu-
fle, pidi6 un vaso de agua a la due-

Bl principe-duque estaba recostado
12 chimenea.
“Tire usted dos veces del cordén

B0 esté a sus espaldas—le dijo la prin-

—y serd usted servido.
Bl principe-duque obedecié ; igno-
& el manejo de las campanillas. Su
mbro fué mayusculo, no bien hubo
dido dos veces el cordém, viendo
ar un criado con una bandeja llena
pastas y refrescos. Be le explico,
gatisfacer su curiosidad, el meca-
0 de las campanillas, lo cual exci-
81 admiracién en sumo grado.
anto fué su asombro, que en vez de
& su casa, el principe-duque se
miné al Vaticano, y despert6 a su
' para comunicarle el descubrimien-
e habia hecho.

El papa, que estaba acostado, tird
del cordén de la eampanilla pendiente
en la cabecera de su cama, y dijo al
camarero que acudié al llamamicnto :

—Acompafie & monsefior Onesti, y
otra vez, antes de permitirle entrar a
estas horas, averigiie si lo que viene
a decirme vale la pena de interrumpir
mi suefio. ;

Esta ignorancia del principe-duque

se extendia a todo. Algunos dias des-

pués encontré a Su Alteza en el domi-
cilio de la marquesa Bocca Paduli-Gen-
tili. Se hablé de la literatura inglesa
y de la [rancesa; de Shakespeare, de
Ben Johnson, de Racine, de Corneille,
de Moliere

El principe-duque permanecia con
la boca cerrada ; no conocia & ninguno
de esos sefiores y ofa hablar de ellos

» vez primera. Sir Guillermo, & pro-
pésito de la tragedia de Mahomet, de-
dicada a Ganganelli, pronunci6 el nom-
bre de Voltaire.

—; Ah l—exclamd el principe-duque
saltando de alegris en su sillén,—a
ése le conozco. Es un monje alemén
que ha dado mucho que sentir a la
Panta Iglesia.

El buen principe habia confundido
a Voltaire con Lutero.

Al dia siguiente nos encontramos
juntos en la Embajada de Venecia..Se
hablé de Viena y de la galeria impe-
rial de cuadros.

Bl principe-dugue, en su entasias- s
mo artistico, dijo :

—8i yo residiese en Viena, pasaria
mi vida en esa galeria, contemplando
el cuadro de la Noche, de Correggio.

Nos miramos. Todos sabifamos que®
la Noche de Correggio habia sido coms=
prada por Augusto III, elector de Sa-
jonia, y que ese cuadro se enconfraba
en Dresde.

Lord Hervey, duque de Bristol,
obispo de Derry en Irlanda, no pudo
dejar sin su merecido tamafio rasgo de
ignorancia.

—i A fe mifa, monsefior—le dijo,—
que me pesa tener que contradecir a
un hombre de su saber, pero no vacilo
en afirmar que estd usted equivocado,

y que el cuadro que le hace desear iy (€08
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ir en Viena para poderlo contemplar
;su gusto, estpé.a:.ala hora de ahora, no
en Viena, sino en Dresde!

—{ Bueno !—repuso el principe-du-
que ;—¢ querr4 usted saberlo mejor que
mi tio, que me lo ha dicho, y que, en
su cualigad de papa, es infalible?

—Monseiior — replicd lord Hervey,
—aduce usted un mal a.rgumenlto; yo

obis rotestante, y, por lo mis-
snt])g’ no rpe%o%ozco la infalibilidad de su
tio.

Ya tengo dicho algo referente al or-
gullo del principe-duque fundado en la
genealogia que él habia inventado.

He aqui la verdad sobre la tal genea-
logia. : |

Angel Braschi pertenecia a una fa-
milia noble, pero pobre, de Cesena;
su hermana se habfa casado con un
modesto burgués de dicha poblacién
llamado Onesti, comerciante que nun-
ca tuvo la intencién de ocupar un sitio
en la carroza del rey de Francia.

Ast que, cuando el sobrino del papa
fué nombrado principe-duque, por Su
Santidad, hubo mecesidad de buscarle
una descendencia digna de su jerar-

quifa. :
- Afertunadamente, un genealogista
leyé estas palabras en la Vida de San
Romualdo, escrita en latin :

- Romualdus, ex Honestis parenti-
bus natus.

El genealogista asid la ocasién de
los cabellos, toméd el adjetivo honestis
por el nombre patronimico del santo,
.6 hizo imprimir con gran lujo tipogra-
fico una obra en la que demostraba que
San Romualdo pertenecia a una familia
Onesti, de la que descendfa en linea
recta el sobrino del papa. :

En virtud de esa genealogfa, el pri-
mogénito del principe-duque, el nifio
cuyo nacimiento, en 6 de octubre de
1787, habia promovido tan viva satis-
faccién en la corte de Roma, recibid
de su tfo en la pila bautismal, el nom-
bre de Romualdo.

= oyl
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He dicho que las conversaciones ro:
manas eran aburridas; pero rectifico
diciendo que yo las encontraba dive:
das y hasta extraordinarias.

Lias romanas son guapas sin dudd
alguna, pero més en el pueblo que en
la_aristocracia. No es raro encontraf
entre las transtiberianas y enire la
campesinas de los alrededores de Romd
tipos que recuerdan las madonas de
Rafael ; pero repito que esos tipos sol
casi todos popularse. k

En el mundo nobiliario, las bellezag
escasean ; asi que, mi aparicién en log
salones romanos fué un acontecimiens
to sensacional. i

Era casi una revolucién entre losk

prelados y cardenales. .

Es preciso, en primer término, d¢
cir en qué consiste generalmente un
tertulia romana, cuando un gran s
ceso como el de mi presencia no ong
na confusion ni trastorno, :

En las tertulias de Roma, el tiemp
transcurre entre formulismos imp
tos por la etiqueta. Lia alegria no e
te, ni siquiera en el seno del eleme:
juvenil. Kl temor se oculta en fo
los corazones; la desconfianza se m
fleja en todos los ojos. En vez de en
garse & las expansiones, como en Frag
cia y en Inglaterra, los contertulios
miran los unos a los otros, se o¢!
nan, y todos enmudecen de miedo d
comprometerse. Los extranjeros B
participan de los mismos terrores, |
ro la frialdad de log demds se.extiend
a todos en general. ..

Toda la sociedad tiene el aspecto @
un inmenso reloj cuyas ruedas es
paradas a intervalos, tomando de nues
vo su movimiento mediante sacudi
para volverse a parar. Afortunadam
te, se juega de firme ; pero, aunque
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a muy aficionada al juego, preferfa
regarme al estudio de lo que me ro-

. deaba, calculando que siempre tendria
. ocasién de tomar la baraja. Si la due-

® fia de la casa.no juega, se apodera de

| alguna Eminencia o de algin minis-
& {10, y conversa con ¢l mientras durs la
. rennién ; los demds personajes reves-
® fidos de alguna dignidad hacen otro
b fanfo, y sus conversaciones son tan
L graves y silenciosas, que entre cin-
cuenta interlocutores se percibiria el
vuelo de una mosca. Ia inmovilidad
de fodos ellos, me recordaba la de los
sénadores de la antigua Roma senta-
(o8 en sus sillas curules y esperando la
muerte de mano de los Galos.
- Cuando en la tertulia hay tres o cua-
* 410 cardenales, la situacién se hace mds
incomoda para los presentes ; esas Ilus-
imas Eminencias se pasean sin ce-
5 hay que cederles el sitio preferen-
saludarlos profundamente y tener
widado de no pisar la enorme cola de
hébito. Los modestos prelados que
rodean, caminan inclinados y aplau-
dén a cada palabra que la Eminencia
® digna dejar escapar de sus sagrados
0s.
Ii llegada a Roma y mi introduc-
P on en los circulos sociales levanté un
¥erdadero trastorno. Lag Eminencias,
I vez de pasearse, formaban corro en
W0rno mfo, y, como yo hablaba el ita-
ano .con soltura, y pocos de ellos el

j' cés v ninguno el inglés, estaban

Bieantados de poderme ofrecer sus
tmplimientos, tan insulsos como afec-
Mdos, en 1a lengua donde vibra ol s,
mo dice Dante,
+ Uno de los més asiduos en cumpli-
enfarme, era lord Hervey, obispo de
1381:!'}', ¥ como quiera que me hablase
(€ Inglés, que tenia, si no ingenio a lo
enos originalidad, y que nos refamos
10 que mutuamente nos contdbamos,
> éncumbrados personajes que nos ro-

Pi€aban so entregaban a toda suerte de

fomentarios.

* L& conversacién que yo encontraba
M8 agradable, era la de la marquesa
‘&_-Santa-(}roce, en cuya intimidad sé-
56 admitia a una sociedad selecta y
* Dmpuesta, cagsi
Berpo diplomatico ; por lo que fuf ad-

——— o g mosn
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mitida, en mi calidad de consorte de
‘lord Hamilton. .

Habfa yo solicitado con mucha in-
sistencia ser presentada a la marquesa
de Santa-Croce, porque sabia que g las
diez de la noche se encontraba a su la-
do el cardenal de Bernis, y deseaba co-
nocer & ese admirable anciano cuyas
soesfas denominadas por él sus peca-

0s de juventud, me eran conocidas,
por haberlas lefdo.

El cardenal de Bernis tenfa a la ga-
z6n setenta y tres afios y nada habia
perdido de su imaginacién, y aun diré
que ni de su juventud. Osfentabs en
Roma el titulo de protector de Fran-
cia. Se sabe que después de haber des-
empefiado un papel en la diplomacia
europea, recibié érdenes menores, se
trasladé & Parfs, donde publicd versos
galantes, se congracié con madame de
Pompadour, -entré en la Academia a
los veintinueve afios, progresd répida-
mente después de la muerte del carde- -
nal Fleury, fué nombrado embajador
en Venecia, y llegd g cardenal. Como
ministro de Estado, firmé el tratado
de alianza con Austria, y durante la
guerra de los Siete Afios vidse priva-
do del favor de que gozaba, por haber
aconsejado la paz, contra el parecer de
madame de Pompadour ; pero, habien-
do fallecido ésta en 1764, el cardenal
de Bernis fué nombrado arzobispo de
Alby, y cinco afios més tarde embaja-
dor en Roma. Durante los primeros
afios de residencia, desempefid un pa-
pel muy brillante ; y cuando Espaiia re-
cobré su influencia cerca de Roma, el
cardenal mantuvo a Francia en buen
lugar.

El mismo dia de ser presentados a
Su Eminencia, nos invitd para el si-
guiente a comer en su compafa,

Sabiamos de antemano que la mesa
del cardenal de Bernis erg excelente,
¥ que, contra la costumbre ohservada

en Roma, la servidumbre no iba a exi-
gir de los convidados el precio de la
comida del dfa antes.

El cardenal vivia con mucho boato,
y bastaba haber sido presentado a él
una sola vez para tener un cubierto en

exclusivamente del su mesa. Sus gastos no interrumpidos,

mejor dicho, sus continuados despilfa-
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1ros, le eonducian & la ruina, tanto mds ~ Pio VI hizo depositar aquelios
cuanto que su familia, encargada de dos en la casy de la Moneda. i
la administracién de sus biencs en  En vez de proceder a su distr
Francia, inventaba cada afio, para no cién entre los jesuftas, Su Santy
tener que enviarle fondos, ors una ge- mandd fundir las monedas con un cu
quia, ora una inundacién; ¥, cnando to de aleacion, y f_abr;car ofras nuevas
no podia achacar la culps a los elemen- ocon el sello de las italianas, y con ellas
tos de la Naturaleza, eran las repara- hizo el pago, obteniendo con esta :
ciones sufragadas lo que les impedia binacién un beneficio que, segin ases
hacer el envio de dinero. gur6 Jenkens, el banquero de sir Guis

El amable viejo me contaba riendo llermo, se elevaba a veinticinco or

~ todas estas cosas, ¥, coqueteando con- ciento.

i decia : Los jesuftas y el caballero de Azars
m;gf},);a efortuna, tengo setenta y tres reclamaron, pero sus reclamaciones
afios, y siempre me quedard lo sufi- fueron imitiles; por lo que elevaron K
ciente para llegar hasta el fin. memorial al rey Carlos III pidiends

Ay! el digno varén se engafiaba. que en adelante se les pagase dnr%d
Destituido tres afios més tarde, pox('1 su gmnﬂt}e yﬁpor mediacién del embaj o}

sosicion & la Revolucién francesa, des- de Hspafa, =

;Ic;(j):ldc; dea;;oda su fortuna, pasd de una  Nada significa esto, comparado v.--:‘

renta de cien mil escudos romanos a lo que se cuenta de los m'edlos empless

una penuris que degeneré en miseris, dos por el soberano pgnuf_me para pros

" falto de los socorros que para 6l habia curarse dinero, o mds bien para au
' obtenido de la corte de Espaiia el ca- mentar la fortuna del principe-dugue
ballero de Azara, amigo suyo. y del caa‘deg&l Onesti, sus dos sobr:

Encontramos en casa del cardenal = En los dfas de nuestra llegada & ,;
de Bernis a éste digno espaiiol, sobre ma, Pio VI, a pesar de su podertt
cuya honradez y cortesfa no habfa en poral y espiritual, estaba 2 ]}T].]]n de
tods, Roma més que una sola opinién. perder un pleito que indudablemen

1l y su corte (la de Carlos III), esta- habria ganado, en conghcmne;

" ban momentineamente en cuestiones ventajosas para Su Santidad. Peroi#
de delicadeza con Su Santidad, a pro- tratada de un asunto injusto, inicuos =
posito de un pequefio escamoteo que  He a:qui el hecho. Aot 5
el Papa habia hecho y del cual, a pesar  Habia en Roma un ganapan de 18
de sus instancias, ne habia podido ob- sul;urbms de Mxlén, que, con su
tener justicia. bajo de mozo de cordel, habfa ama

Como todo ¢l mundo sabe, la compa- la respetable suma de ochocientos

fifa de Jests fué expulsada, en 1767, escudos romanos (cuatro millones culigp

de Espafia y de Ndpoles, y abolida por trocientas mil pesptas). §
fin exfp 1773ypor Clerlr’l(::nte X1V, que so- , Lilamdbase Leri. e y
brevivié sélo dos afios & dicha aboli- 5 Tenfa tres hijos: Amasis, JOS&N
ién. wam.
cléAunque el rey Carlos III tenfa oje-  Repartié su fortuna entre ello:t:ef
riza a log miembros de la mentada miendo por condicién que la pa
Compaiifa, por haber, en ocasién de cada uno de los hermanos que falli :
su nacimiento, propalado la especie de se sin dejar hijos varones, pasase a4
que era hijo del cardenal Alberoni, demds. .
y no de Felipe V, su venganzs se limi- . Juan, el mayor, murid sin
%6 a expulsarlos de sus Estados y de dencia poco tiempo después quedsﬁ.
los de su hijo Fernando ; pero continua- dre; después nurio José, dejan teg
ba pagindoles sus pensiones en exce- hija, Ana Marifa. Quedaba el :
Jentes pesos fuertes espafioles. - Amasis, que se habia hecho sae o
Destinada al pago de dicéljcsch pensio- ze que,hjplor lo tanto, estaba exentos
nes, habfa legado a Civita-Vecchia una tener hijos. . _ s
importante f;Ernti«la.d en efectivo. iLio justo hubiese sido que todo, B8
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ncia del sacerdote pasase a Kl testamento de Amasis y las con-

que ninguno de los falleci- fesiones de Nardini fueron piiblicas

& dejado hijos varones. muy pronfo, y la murmuracién se ex-

0 no fué asf. El sacerdote pre- tendio por todas partes. Pero el Papa
- que todo debfa ser suyo, y se se limitd a declarar que los actos de
6 de la fortuna tofal, con perjui- munificencia. de Amasis en su favor
Ana Marfa, a cuya madre no eran un milagro del apdstol San Pedro,
aba ninguna estimacion. ¥ que no podia oponerse a una protec-
« Marfa inco6 un pleito contra cién manifiesta del santo a favor del

que habia de sucederle en la silla apos-
onces, el sacerdote, abusando de télica.

uencia, sobornd a los testigos pa-  Como quiera que en aquella época

ieque declarasen, como asf lo hicie- el Papa tenia setenta y un afios, Ana

ue Ana Maria no era hija legl- Marfa y su madre decidieron esperar
a la muerte de Su Santidad, para diri-
captacidn sublevé los dnimos gir el pleito, una vez acaecida, contra
o0 el mundo. el principe-duque.
ruido del pleito llegd a ofdos del  Hsta resolucién asusté a Pio VI
que olfate un buen negocio. En-  Muerto él, no quedarfa quien tuvie-
08 un tal Nardini que fuese a se poder bastante para hacer inclinar
Cer a Amasis un eapelo cardenali- la balanza de la Justicia,
¥ ung renta cuyo monto se fijaria  Obligd, pues, a Ana Maria a hacer
adelanto ; haciéndole presente al valer sus derechos; pero el interés que
o flempo, que, habiendo su pa- inspiraba la pobre muchacha a quien
nado toda su fortuna en los Es- se querfa despojar, se hizo tan general,
de Bu Santidad, era de justicia la injusticia contra la cual ella recla-
dnese revertida a Su Santidad. maba era tan evidente, que log jueces
masis vio en aquella proposicién advirtieron a Su Santidad que no po-
hedio de satisfacer su orgullo y su dian dejar de dictar sentencia contra
5 hizo donacién de todos sus bie- él, y le aconsejaron una transaccién.
Papa, remitiéndose a su gene-  En su virtud, el Papa, hizo proposi-
iad en lo tocante a la indemniza- ciones & Ana Marfa, de quien se decia
rometida. que aceptaria la mitad de los bieneg de
apa puso en el acto al principe- su abuelo, dejando la ofra mitad al
6 en posesion de esta fortuna ; pe- principe-duque, el cual vendria a per-
se acord6 de la renta ni del ca- cibir dos millones doscientas mil li-
frecido. bras.
@8is reclamd, pero sin resultado.  No era para él un arreglo muy hon-
 remordimiento de haber cometi- roso, pero, en cambio, era muy conve-
8 provecho una mala accién, se niente.
0 de Amasis. Hizo testamento
€l que consignaba que la donacién
8 Bu Bantidad era a consecuen-

aﬁ_llnq. capacién y de malos conse-
% @fladiendo que lo que principal-

le habia movido, era el rencon

sentfa por su cufiada, cuyo perdén
daba, confesando su erimen y
ado la donacidn.

rdini, el agente de Su Santidad,
8in duda no se le habfa pagade
Sion, se alid con Amasis, decla- teatro, lo primero que hiciera en lle-
que se arrepentia,de haber se- gando a Roma fuese pedir a sir Gui-
@ Plo VI en aquella accién %lermo, que me-llevase a un espectécu-

- o teatral.

Se explica que, dada mi aficién al
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 Mi euriosidad crecla de punto recor-
dando haber ofdo que en Roma s
‘acostumbraba hacer  representar _por
‘mozalbetes log papeles de mujer. -
Después de fodo, no sé si pueden
_ger Hamados mozalbetes esas criaturas
. neutfas encargadas de reemplazar o
las mujeres. Entre los griegos, apasio-
nados adoradores de la belleza, la fan-
tasia plistica habia inventado al her-
‘mafrodita, conjunto de todo lo que de-
termina la belleza en los dos sexos, ¥
que era a la vez Hebe y Ganimedes.
Lios romanos han inventado un ser
especial, que no pertenece ni & un sexo
_ ni al otro, y que no es ni Hebe ni Ga-
nimedes. o
Por esos singulares individuos los
prelados romanos cometen, en 'toda,
edad, todo género de locuras, lo mismo
_gue nuestra juventud dorada, en Lon-
dres y en Parfs, por las bailarinas y
coristas de la Opers, g
Sir Guillermo me acompaiio al tea-
tro Valle. Se representaba Armida de
Cluck, y el papel de la protagonista
estaba & cargo de un joven cantante
‘qué gozaba entonces del mds alto fa-
vor de la prelacia romana.
En el momento de salir a escena y
antes de haber emitido la primera no-

- ta, la sala en masa estallé en aplausos.

Graves prelados, viejos cardenales, cu-
yo severo aspecto me habia impresio-
nado, llevaron su contento a un grado
‘méximo, cuando aquel... Jcémo lo di-
- r6?... cuando aquel objeto salib de en-
tre bastidores.
- Su éxito fué inmenso.
En nuestro palco estaba el cardenal
Breschi-Onesti, hermano menor del
principe-duque, que, salido apenas de
‘una grave enfermedad, habfa conside-
rado que una pasién por ese nuevo
Sporus no tenfa nada de peligrosa pa-
ra un convaleciente. Nos cont6 con or-
gullo que la enfermedad de que acaba-
- ba de salir tenfa por origen un com-
pleto agotamiento de fuerzas, sobre-
venido a consecuencia de una orgia en
la: que habia apostado triunfar de los
cinco mejores bebedores y de las einco
cortesanas mds hermosas de Venecia.
Estuvo en trance de muerte, pero
gand la apuesta.

. TUSTORIA D UNA CONTERANA

Tl cardenal Breschi-Onesti era &
de los mis enfusiastas adoradores
la estrella escénica que a la sazon e
en bhoga. Ofrecit a lord Hamilton aco
pafiarle al camarin de Armida, pron
tiéndole que presenciarfa el tocado.
la maga, que cambia de traje en el
gundo entreacto. :

Pregunté si las sefioras concurr

Respondiéme gque no era costumb
pero que seguramente, en mi CoB
cién de extranjera, serfa bien recib
por el signor Veluti (nombre del trai
formista), méxime si yo le dirigia
gunos elogios, y que; por lo demds
signor Veluti era un ferviente dev
de las mujeres bonitas.

El cardenal hizo abrir la puerta
comunicacion entre la sala y el teat
atravesamos el escenario y penetra.
en un corredor que conducia al came
de Armida, delante de cuya puerta
agolpaba una multitud de amigosy
miradores.

Pero, a la vista del cardenal, &
se apresuraron a dejarnos franco P

Entramos en un aposento cuya
gancia podia competir con la del f
dor de la mds atildada sefiora del g
mundo.

El idolo estaba delante de su a
es decir, de su tocador. Reeibié al
denal con la mds encantadora sontl
y le pregunté como se atrevia a
sentarse ante él sin ofrecerle un ra
llete o una caja de bombones.

El cardenal Breschi-Onesti saco
su dedo mefiique un brillante eval
en unos mil escudos romanos, y lo
loco en el indice del signor Veluti,
gindole quo aceptase aquella sortij
substitucién del ramillete. Tenient
dijo,— el honor de acompaiiar al
pectéculo al embajador y a la emb
dora de Inglaterra, ignoraba si le
a ser posible pasar a ofrecerle sus
petos ; pero sir Guillermo Hamiltd
gu esposa habfan manifestado des
de ver de cerca al gran cantante,
habia aprovechado esta oportun
para venir a expresar a su artista
vorito la admiracién que habia prt
cido en el primer acto de 4Armida. 3
dicho, el cardenal nos presenté al
nor Veluti, que tuvo a bien dispeé

e
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lermo Hamilton el honor de  —No  puedo hacer que géa usted

& besar su mano, y a mi el de in-

e a tomar asiento. ;
 que nuestra condicién de extran-
fuese una recomendacién g sus
sea que se sintiese halagado de
eibir la visita del embajador de una
eia de primer orden, e] signor Ve-
ge mostrd muy deferente para con

\ nosotros ; dirigidme las mds tiernas mi.:

‘radas, y nos dijo que, si lo permitia-
105, se considerarfa muy feliz en de-
vernos la visita.
‘Ficil es comprender que no tuvimos
veniente en aceptar tan sefiala-
‘honra.
Lmego, dirig'éndose a mi, me supli-
0 leedijese la clase de opiata con que
frotaba los labios y la marca del
firifico de que me servia. Lie respon-
qu2 nunca me habla servido, para
dientes, mds que de agua pura, y
ue, con respecto a log labios, eran na-
nralmente del color que vefa.
El signor Veluti no creyd en la po-
bilidad de semejante milagro, cogi6
ujia y me pidid permiso para mirar

en 8 que accedf con el mejor agrado,
pués del cual el signor Veluti ma-
ifesto.que, a no dudar, era yo una de
is mis hermosas criaturas que en su
a habia visto.
se acercd a su tocador, coque-
eando con sus admiradores y dejando
€ vez en cuando escapar de su gargan-
& algtin gorgorito, que los concurren-
fes se apresuraban a aplaudir.

- Todos, o casi todos los visitantes

Pertenecian a la alta prelacia, y era co-
3 digna, de ver los empefios que po-
an para obtener una mirada, una
nrisa, una palabra de la apocrifa Ar-
tida. Viendo todo aquello, creia estar
Soliando ; y sonreia al ver tales demos-
dclones de respeto dadas por hom-

e que el pueblo consideraba vene-

L T&%&s a aquel idolo que sumaba una

dad mds en el numero de los falsos
28 reunido en el panteén de las he-
humanas.
sonido de una campanilla anun-
ue iba a levantarse el felon.
ssgnor o la signorg Veluti, como
3 entenderse, me dijo :

mids bella de lo que es ; pero puedo ha-
cer por usted lo que la sibila de Cumes
olvidd de pedir a Apolo : puedo, por mi
arte mdgico, hacer que sea usted eter-
namente hermosa. i

Y pronunciando algunas palabras
que tenfan la pretensién de ser cabalis-
ticas, me hizo una reverencia y se ale-
j6 confornedndose y vocalizando con
una nitidez y precisién que, ciertamen-
te, no dejaban nada que desear. '

Sall muda de asombro y volv{ a mi
palco, situado bastante cerca del es-
cenario para poder ser reconocida del
signor o la signora Veluti, que tuvo la
amabilidad de hacerme blanco de sus
miradas més penetrantes, y de dedi-
carme sus mas dificiles trinos.

Al dfa siguiente recibi la visita del
conde de Bristol, a quien expliqué los
inauditos acontecimientos de la noche.
anterior. Se eché a reir y me dijo que
en la alta prelacia de Roma existia un
octavo pecado capital denominado el
pecado noble; los prelados lo prohi-
bian, pero con tanta benignidad, con
tan rara fatuidad, que, incurrir en €I,
antes bien parecia motivo de satisfac-
cion que de censura.

Es verdad que, cerca del conde, in-
glés y obispo protestante, los prelados
gua-rda,ban clerta reserva ; pero eso no
impedia que monsetior de Bristol no
tuviese, acerca de las costumbres ro-
manas, los pormenores més curiosos.
y mas increibles. :

El signor o la signora Veluti vino a
devolverme la visita a las cinco de la -
tarde ; pero mandéle decir que los pre-
parativos de viaje me obligaban a sus-
pender toda recepcion. :

La misma noche que precedié a mi
partida ; ocurrié un hecho extrafio que
dard idea de la manera coémo se conduce
la policia en Roma y cdmo Su Santi-

dad Plo VI entendfa ia aplicacién de

la justicia.

A cincuenta pasos de nuestro hotel,
en la plaza de Hspafia, se habfa inten-
tado un robo, sobre las dos de la ma-
drugada, en la relojerfa del Vaticano.
Rovaglio, el relojero, sus hijos y dos
eriados se habian defendido; uno de
los ladrones quedd tendido, y ofro fué

Rl
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encontrado moribundo en una esquing
de la calle del Babuino.

Pocas horas después todo Roma sa-
bia que Rovaglio se habia hecho justi-
cia con sU propis mano.

No era la primera vez que habian
intentado robar su joyerfa, muy bien
surtida de relojes y alhajas.

Cada vez habia prevenido a la poli-
cia ; pero el prelado Busca, encargado
de la seguridad publica, respondia siem-
pre con évasivas, sin decidirse a tomar
medidas eficaces contra los ladrones.

Viéndose asi abandonado de quien es-
taba en el deber de protegerle, Rova-
glio, aprovechando la ocasién de ir a
dar cuerda o los relojes del Vaticano,
procurd encontrar al Padre Santo; a
quien conté lo que sucedla, pidién-
dole proteccién directa contra log mal-
hechores que robaban a mano armada.

—Mi querido Rovaglio—le respon-
di6 el Papa,—comprendo la critica si-
tuaeién en que se encuentra usted ; pe-
10 no puedo hacer nada. Puesto que
mongefior Busca no quiere protegerle,
no puedo obligarle a hacerlo. Defién-
dase usted mismo.

—Cémo hacerlo, Santo Padre?—
pregunté Ravaglio.

—Oeciiltese usted con sus hijos y con
sus criados, bien armados, y cuando
los ladrones se presenten en su casa,
higanles fuego. Les doy por anticipa-
do la absolucién mds amplia, y maten
cuaiftos puedan. .

Rovaglio sigui6 el consejo del Papa.
Tomé el partido de defenderse, y dié
* muerte a dos bandidos.

Bl Papa le cumpli6é la palabra, ab-
solviéndole piblicamente de aquellos
dos homicidios. :

XXXIII

No puedo dejar Roma sin hacer mert-
eién en este lugar de algunos' apuntes
sobre los hombres y las cosas. Lia com-
paracién que hice de nuestras costum-
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bres septentrionales con las del Medig
dia. quedaron tan hondamente fijas
mi memoria, que, treinta afios despu
el retrato de los hombres y el relato
los hechos son de una exactitud tal,
mo si-las lineas que se siguen hu
gen sido trazadas en 1788, a mi pas
por Roma,
Lo que desde un principio lamo mj
atencién al llegar & Roma es la difes
rencia relativa que habia en los pré
ciog ‘de todo. Un coche de alqu
cuesta en Londres una guinea dia
en Paris, diez y ocho libras; en
ma, siete u ocho solamente. 1
Lia misma proporcién rige en los hg
teles. En Tondres, una habitac
mediana, cuesta una guinea al dia ; @
Paris, quince libras ; en Roma, apeng
diez libras. g
Lo caro en Roma, no es el carruaj
ni los alquileres, ni la comida ; es in
gable que se come muy mal, pero
que resulta caro, es la buena mano,
otros términos, la propina. No se
ta la casa de vha persona distingu
un cardenal, por ejemplo, sin que
otro dia los eriados dejen de pres
tarse en la vuestra pidiendo una pre
pina. :
El arzobispo de Viena habia encas
gado a sir Guillermo un paquete p
el cardenal Buoncompagno ; sir G
llermo, que no tenia ninguna neé
dad de ver a dicho prelado, mando
paquete a su destino por medio de
camarero. Al giguiente dia, un nioge
tén vestido de librea, vino a cum
mentar a sir Guillermo en nombre
su amo, y en el suyo, a pedirie u#
buena mano. A
Sir Guillermo le respondié que n
ca habfa visitado al cardenal Buon
pagno; que se habia limitado a
tirle un paquete del que se habf
cho cargo por pura complacencia
que, por lo mismo, antes corresp
al cardenal Buoncompagno- dar
propina al camarero de lord Ham
¥ no a éste gratificar al camarer
cardenal.
El perillin insisti6, y sir Guill
le hizo poner en la calle. A
El banquere de mi- esposo en
era un homhre demasiado nota

' yo no me ocupe de paso en dedi-
gunas palabras. Llamdbase To-
Jenkens, era inglés de nacimien-

y primitivamente habia cultivado

pintura ; pero, habiendo comprendi-

ue nunca pasaria de ser un pintor

acenado, se contentaba, sin descui-

las funciones de banquero, con ser

un conocedor habil, muy versado en

18 teoria de todo lo relacionado con la

ura, y al mismo tiempo un arqued-

cuya opinién era mirada como in-

le o poco menos, en materia de

imafeos y de cuanto cae en el domi-
de la arqueologia.

a antigiiedad le era muy familiar,
ra completar su elogio, diré que
wdo se le consultaba en casos de
, ¥ uno de los que a él acudian

el cardenal  Alejandro Albani—que

‘86 debe confundir con el cardenal
gisco — por el célebre Winkel-

0, autor de la Historia del arte en

antigiiedad ; 'y también el ilustre

afael Mengs, uno de los mejores pin-
de la escuela moderna, fallecido

ce diez afios.
* Esta amalgama del comercio de es-
atuas, medallas y camafeos, con el de
banquero, habfa hecho de Jenkens uno
0s mas opulenfos capitalistas de

3.

Bir Guillermo retiré el dinero nece-

0 para continuar el viaje, y, ade-

s, comprd & su banquero dos o fres

sus mas hermosas sortijas y de sus

8 hermosos camafeos, todo lo cual

regalé. Testigo de aquellas opera-

fes de compra venta, conservo de
un recuerdo imborrable. -

era. una medalla, Jenkens empe-

L Zaba por hacer la historia de la reli-

: aquella, que acababa vendiendo

buen precio. Cerrado el trato y pa-

dole el importe convenido, rompia

sollozos y suspiros. Un padre a

i Quien arrancasen a su hija de su lado,
0" manifestaria un dolor tan agudo,
llegé al extremo de enternecerme.

Milord—dijo & sir Guillermo,—si

0 dia se arrepiente de la compra

acaba de hacer, triigame estos ca-

€08, estas sortijas y medallas, y'le
Volveré integro el importe. que por
©8 objetos ha satisfecho usted, y con
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ellos, me devolverd usted calma y con-
suelo. ]

Pero, lo raro del caso es que algu-
nas veces, cogiéndole la palabra, le ha-
bian devuelto los articulos comprados,
y Jenkens, siempre fiel a su promesa,
habia restituido integramente ¢l dine-
ro recibido, dando muestras de la mds
viva alegria viéndose muevamente en
posesién de las lloradas religuias.

Fuese cédlculo, fuese sentimiento ver-
dadero de un arquedlogo que, como
Cardillac, no se podfa decidir & separar-
so de su tesoro, este proceder de Jen- .
kens era una garantia para el compra-
dor, que no podia creer haber pagado
un objeto mdas de su valor, desde el
momento que se le brindaba la resbi-
tucion del mismo por una cantidad
exactamente igual.

Presumo de expresar con el sem-
blante las diferentes emociones del al-
ma ; pero reconozco que si Jenkens fin-
gla, me dejaba muy atrds en el arte de
reir y de Horar.

A nuestro paso por Roma, vimos
también, aunque sin trabar infimidad,
a un prelado que mds adelante desem-
peiié tan importante papel en la corte
de Népoles, que considero. deber pre-
sentarlo al lector. Me refiero al gran
tesorero de Su Santidad;, monsefor
Fabricio Ruffo.

Era este prelado sobrino del carde-
nal Ruffo, decano del Sacro Colegio,
que con aviesas Intenciones tan efi-
cazmente protegié a Angel Breschi en
su carrera eclesidstica.

Hagamos justicia a Su Sanfidad,
quien, ya en el trono de San Pedro,
conservd tal gratitud al que le habia
allanado el camino, que su primer cui-
dado, una vez exaltado al solio pontifi-
cio, fué conceder al sobrino del carde-
nal muerto la misma dignidad que an-
teriormente habia él recibido de Rezzo-
nico por la proteccién de la hermosa
Julia. Falconieri. Nombré al joven Fa-
bricio Ruffo gran tesorero,-cargo que,
he dicho ya en otro Ingar, concede al
f{ug lo deja, derecho al capelo cardena-
icio. ;

Monsefior Ruffo pasaba en Roma
por hombre de muy claro entendimien-
to. Ferviente devoto del bello sexo,




"pro'fesabsi, al contrario, profundo des-
precio hacia los cantantes del género
de aquel signor Veluti de quien he ha-
blado. A la sazén cortejaba con gran
psiduidad & una signora Lepri, empa-
rentada con Ana Marfa, de quien tam-
~ bién tengo hecha mencién ; y, como
. -nho se ocultaba, sus”amores eran del
piiblico dominio, lo cual les valié el ho-
nor de hacerse populares en unos ver-
gos satiricos, cuyo autor, un periodista
. de Florencia, fué castigado con un pro-
JAongado arresto. Desde el famoso libe-

- lista condenado a galeras por Sixto V,

~ no se habfa visto un ejemplo de ri-
- gor gemejante. Como aludo a una anée-
_dota muy conocida en Roma, pero ig-
norada fuera de la ciudad eterna, acaso
sea conveniente abrir aqui un parénte-

. sis, y narrarla a titulo de exposicion

de costumbres.

- Bajo el pontificado de Sixto V, un
- poeta llamado Marera compuso una sés
tira en la que se ultrajaba a la mujer
de un alfo funcionario, el cual se que-
jo al Papa. Severo, pero - equitativo,

- Bixto V, envi6 a buscar al poeta, y le

~ pregunté los motivos que le impulsa-

ron a semejante atrevimiento. Después

 de algunas explicaciones que no satisfi-

- cieron completamente al pontifice, por
mas que le hicieron sonreir a menudo,
Bu Santidad le preguntd edmo habia,
bajo su responsabilidad, podido sefia-
lar como cortesana a una mujer cuyo

~nombre era casi un simbolo de virtud.

—¢Tiene usted algin resentimiento
de ella?—afiadié Sixto V.
—No, Santidad—respondié el poeta,
—ninguno.
—Hntonces, ¢por qué la ha calum-
niado ?
—Tenia necesidad de una rima, y
‘su nombre me la proporciond.
- —¢ Y usted, sefior poeta, cémo se
Hlama ?—pregunté el Papa.
~ —Marera — contestéd el interpelado.
—Pues bien, ahora voy a versificar
Yo, y puesto que su nombre me brin-
~ da ura rima, all4 van los sigui:ntes
pareados ;

Cumple a usted, sefior Marera,
Ser remero de galera.
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La sentencia pronunciada por el Pas
pa se cumplid, y & cuantas solicitud
se le dirigieron ‘en favor del culpabl
Su Bantidad respondié :

—A fe mfia, es tan raro el consonan-
te de las voces razén y rima, que, una
sola vez que' concierten, constituyen
un acontecimiento digno de ser coms
probado y de formar época

Y el sefior Marera, o Marere, f
destinado & empuiiar los remos en lag
galeras de Civita-Vecchia, donde mu-
rié dejando dos voltmenes de poest
inéditas, perdidas para la posteridad,
pues ningun editor tuvo el valor de pus
blicarlas. q

La vispera de nuestra partida;-al sa
lir del teatro Valle, fuimos a despedir-
nos del cardenal de Bernis, que Voltai=
re habia bautizado con el nombre dg
Babet la bouguetiére (la ramilletera).s

En el domicilio del cardenal encon-
tramos al conde de Bristol, obispo de
Derry, que iba con la misma intencién:

—¢ Conque Su Grandeza abandona
Roma?—pregunté a ese singular pre-"
lado cuya originalidad me llamaba la’}
atencién. : %

—=>S1, hermosa compatriota. g

—¢ Cuindo es la marcha? |

—Mafiana. 3
—5Bi no es indiscrecién, preguntaré s
qué punto se dirige Su Grandeza.
—Maifiana lo sabrd usted. :

Al otro dia, cuando habfamos almor-¢

zado, se presentd en nuestra casa ¥
pidié hablar a solas con sir Guillerma, ®
uien lo condujo consigo a su despa-
cho. ' =
Cinco-minutos después, sir Guille
mo volvi6 riendo y llevando de la man
al obispo. . .
~ —Querida Emma—dijo,—aqui ti
nes a milord Hervey que se lisonjea de’
haberse enamorado de ti, con tanta
vehemencia, que le matarfa la pena i
se separarse de tu lado. Solicita, pues,®
permiso de acompafiarnos a Nipolesal
Como supongo que no quieres la muer="
te de uno de nuestros mds ilustres
res y ‘mds encumbrados dignata
eclesidsticos, he accedido a su rueg
¥ Su Grandeza no espera mis que
asentimiento para ser el mds orgull

! mbrés y el més feliz de los

gpirdndome ningin temor los

¥ dos afios de monsefior de

I, estimé que no debia ponerme

erta oposicion con gir Guillermo

ailton por causa de wna tan inocen-
licitud.

Tendi 1a mano a monsefior de Bris-

L que &l besé con sefiales de viva

ria, y se determind que desde aquel

nto puedaba agregado monsefior

L a la embajada de Inglaterra con

deter de gentilhombre a mi ser-
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alimos de Roma en dos coches de
3 acempa,ﬁudo? de los seis criados
el conde de Bristol y los dos nuestros,
0s ingleses, fuertes y animosos, for-
ndo una- verdadera escolta capaz de

Pdefendernos en el probable caso de ser

ltados por los bandidos que infesta-
las campifias romanas.
iempre he tenido grandes deseos de
nentar el caudal de mis pobres co-
lacimientos, por lo que era para mi mo-
o de verdadera satisfaccidn viajar en
afifa de sir Guillermo Hamilton,
que, muy al corriente de la histo-

=y &Bmigna, cuando narraba un hecho,

ba una fecha, describia un monu-
nento, se podia aceptar todo lo que él
ia como artfculo de fe.
alimos de Roma por la via Apia,
décir, por la antigua puerta Apiana,
do g nuestra izquierda el valle de
nia, el circo de Caracalla, la tum-
de Cecilia. Metella, y o la derecha,
48 catacumbas de San Scbastidn y los

S Monumentos de la familia Aurehiana.

- Bir Guillermo mandé parar nuestro
farruaje ante la tumba de la hija de
ietelo el \Critico, donde reposaron las
“nizag de aquella inteligente joven que

€10 a César, a Pompeyo, a Cice-
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rén, a Liculo, y acaso los habia reuni-
do en su hogar, antes de separarlos la
guerra ¢ivil con sus odios irreconcilia-
bles. No obstante sus setenta y dos
afios, mi escudero, el eonde de Bristol,
descendi del carruaje, y quiso a todo
trance subir hasta la cima de la tumba
de Cecilia Metella, para arrancar y
traerme una rama de un granado que.
vegetaba entre las ruinas.

En llegando a Aqua-Ferentina,- sir
Guillermo nes mostré el sitio donda
Clodio fué herido mortalmente por los
gladiadores de Milén.

En Genzano, dejamos un®instante
los coches, y acompanados de cuatro
de nuestros guardias armados, subimoes
hasta el lago de Nemi, uno de los mas
espléndidos de la campifia. romana.

Bl conde de Bristol, que parecia ha-
ber retrocedido a loz veinte afios, no
se separaba de nosotros un momento, -
y caminaba & nuestro lado, euando no
o la vanguardia.

La excursién durd una hora aproxi-
madamente. Volvimos a ocupar los ca-
rruajes, y por una pendiente bastante
ripida, rodamos hacia la laguna Pon-
tina, que Pio VI tenfa empeno en de-
secar, no por el bien publico, no para
conseguir el saneamiento de Roma, si-
no para aumentar los dominios terri-
toriales de su sobrino el principe-du-
que.

A la mitad del descenso, nes cruza-
mos con una carroze que ya de lejos
nos parecié como perteneciente a al-
gln principe de la Iglesia. ¥ en efec-
to, al cruzarnos, reconocimos & mon-
sefior Rutfo. :

Nos detuvimos a indicacidn suya,
que nos pidié un vaso de agua fresca
para un pobre diablo que llevaba a Ro-
ma en su propia carroza, atacado de
la terrible fiebre de la laguna Pon-
tina. :

Lo habia encontrado tendido al pié
de un drbol, se lo echd al hombro, lo
acomodd en el vehiculo y lo conducia
a Roma para que le cuidasen. "

En su calidad de gran tesorero, mon-
sefior Ruffo iba a menundo a visitar los
trabajos que se llevaban a cabo por
cuenta de Pio VI, y a pagar a los
obreros.




